N/ Y:STAR
Tool Instruction

JUEGO DE HERRAMIENTAS DE EXTRACCION /

INSTALACION DE EQUILIBRADOR HARMONICO
4328339R1

Tool Number: OTC4531

0000390364

Figura 1. Juego de herramientas de extraccidén / instalacion de equilibrador harménico OTC4531

Propésito

Herramienta esencial utilizada para ayudar en el retiro / instalacion del equilibrador harménico y / o poleas
impulsoras instaladas a presion en el ciglefal.

Application(s)

Motor 2015 psi 8.8L

1
Antes de realizar cualquier procedimiento, lea todas las instrucciones de seguridad en la seccion “Informacién sobre seguridad” de
este manual.
Siga todas las Advertencias, Cuidados y Notas.
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Application(s) (continua)

VN

l“E“l GOVERNMENT REGULATION: Los liquidos del motor (aceite, combustible y refrigerante)
pueden representar un peligro para la salud y el medio ambiente. Manipule todos los liquidos y
otros materiales contaminados (tal como filtros o trapos) de acuerdo con la normativa pertinente.
Recicle o deseche los fluidos del motor, filtros y otros materiales contaminados conforme a la
normativa correspondiente.

A ADVERTENCIA: Para evitar dafios materiales, lesiones personales y/o la muerte, lea todas las
instrucciones de seguridad en la seccion “Informaciéon de Seguridad” del Manual de Servicio del Motor
o del Manual de Diagnéstico del Motor.

A ADVERTENCIA: Para evitar dafios a la propiedad, lesiones personales y la muerte, estacione el
vehiculo sobre una superficie plana y apague el motor, aplique el freno de estacionamiento e instale las
cuias a las ruedas para evitar que el vehiculo se mueva en ambos sentidos.

A ADVERTENCIA: Para evitar lesiones personales y/o la muerte, utilice siempre proteccién ocular
al realizar tareas de mantenimiento.

A CUIDADO: Para evitar dainos en el componente / herramienta / motor, SIEMPRE instale un protector
del ciglienal antes de retirar equilibrador harmoénico.

A CUIDADO: Para evitar danos en el componente / herramienta, nunca utilice herramientas eléctricas
| de impacto con esta herramienta esencial.

A CUIDADO: Para evitar dafos en el componente / herramienta, utilice una pequefa cantidad de
aceite / grasa limpia en las roscas y la punta del tornillo de compresion.
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Tool Contents

Tabla 1

Imagen

Numero de herramienta

Cant.

Descripcion

0000390372

OTC4531

Juego de herramientas
de extraccion /
instalacion de
equilibrador harménico
(Incluye brida extractora
de 2/3 vias, tornillo

de compresion de
servicio pesado, pernos
métricos y fraccionarios,
arandelas, adaptadores
roscados, maletin de
transporte, guia del
usuario)

]

0000390373

1818726C1

Perno M8 x 70 mm

NZ/YISTAR

0000160075

4328339R1

Instrucciones de la
herramienta
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Instructions

NOTA: Algunos de los componentes del motor fueron retirados de los graficos ilustrados en este
procedimiento para mayor claridad.

0000390365

Figura 2. 12-075-01 Protector del cigiiefial.

Equilibrador harménico
Protector del ciglenal

NOTA: Este procedimiento requiere el uso de una herramienta esencial adicional (protector del cigiienal
12-075-01) no incluida en este Kkit.

1.

2
3.
4
5

Lleve el vehiculo al taller y estacidénelo en una superficie plana.

Coloque la transmisién en estacionamiento o neutro y aplique el freno de estacionamiento.
Coloque cufias a las ruedas.

Destrabe y abra el capé.

Retire el equilibrador harménico (Figura 2, item 1). Consulte el manual de servicio, el boletin de servicio u
otro documento equivalente para obtener instrucciones detalladas.

A CUIDADO: Para evitar dainos en el componente / herramienta / motor, SIEMPRE instale un protector
del ciglienal antes de retirar equilibrador harménico.

6.

Instale el protector del cigliefial (Figura 2, item 2) en el extremo del cigliefial. Apriételos a mano unicamente.

4328339R1 4

Derechos de autor©2015 Navistar, Inc. All rights reserved. All marks are trademarks of their respective owners.



Instructions (continua)
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0000390366
Figura 3. Brida extractora de 2/3 vias — Posicion de retiro.

1. Brida extractora de 2/3 vias
2. Ensamble de perno/arandela (3)
3. Tornillo de compresion

A CUIDADO: Para evitar dainos en el componente / herramienta, utilice una pequena cantidad de
aceite / grasa limpia en las roscas y la punta del tornillo de compresion.

7. Pre-ensamble la brida extractora (Figura 3, item 1) y el tornillo de compresién (Figura 3, item 3) en la
posicion de retiro con el adaptador del tamafio apropiado. Consulte la guia de usuario de la herramienta
para obtener instrucciones detalladas.

8. Coloque el ensamble de la brida extractora sobre el equilibrador harménico. Instale los pernos y arandelas
apretandolos con la mano (Figura 3, ltem 2) a través de la brida extractora hacia adentro del equilibrador
harmoénico.

A CUIDADO: Para evitar dainos en el componente / herramienta, nunca utilice herramientas eléctricas
| de impacto con esta herramienta esencial.

9. Apriete con igual fuerza los tres ensambles de perno y tuerca con la mano.
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Instructions (continua)

0000390367

Figura 4. Ensamble extractor del equilibrador harménico.

NOTA: El siguiente paso requiere de una llave adicional para llevar a cabo el procedimiento de retiro.

10. Sostenga el tornillo de compresion en su lugar utilizando una llave de carraca/ palanca de ruptura y un dado.

Utilice la llave para girar el cuerpo / adaptador del extractor a fin de desacoplar el equilibrador harménico /
polea impulsora (Figura 4).

11. Retire el equilibrador harménico / polea impulsora.

12. Retire el protector del cigtefial.
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Instructions (continua)

0000390368

Figura 5. Tornillo de compresion.

1.  Tornillo de compresion

A CUIDADO: Para evitar danos en el componente / herramienta, nunca utilice herramientas eléctricas
| de impacto con esta herramienta esencial.

13. Instale el tornillo de compresién (Figura 5, item 1) hacia adentro del cigiiefial. Apriételos a mano
Unicamente.

0000390369

Figura 6. Equilibrador harménico.

14. Coloque el equilibrador harmaénico / polea impulsora sobre el cigiefial (Figura 6).
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Instructions (continua)
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0000390370
Figura 7. Brida extractora de 2/3 vias — Posicion de instalacion.

1. Adaptador
2. Brida extractora de 2/3 vias

15. Coloque la brida extractora (Figura 7, item 2) en la posicién de instalacion con el adaptador (Figura 7, item
1).

16. Apriete el adaptador del cuerpo de la herramienta de extraccion con una llave hasta que la cabeza del
tornillo de compresion quede completamente a la vista.
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Instructions (continua)

0000390371

Figura 8. Ensamble instalador del equilibrador harménico.

NOTA: El siguiente paso requiere de una llave adicional para llevar a cabo el procedimiento de retiro.

17. Con la ayuda de las llaves, acople el equilibrador harmoénico / polea impulsora hasta que quede
completamente asentado (Figura 8). Consulte el manual de servicio, el boletin de servicio u otro documento
equivalente para obtener instrucciones detalladas.

18. Instale los componentes necesarios que se retiraron para facilitar el acceso. Consulte el manual de servicio,
el boletin de servicio u otro documento equivalente para obtener instrucciones detalladas.

19. Quite el calce de las ruedas.

Informacién de contacto

Si desea pedir herramientas adicionales o necesita piezas de reemplazo, favor de consultar el Catalogo de
herramientas de mantenimiento de Navistar. Si tiene preguntas, inquietudes o comentarios, por favor péngase
en contacto con el Centro de servicio de herramientas de Navistar:

e Envie un archivo de caso IKNow de herramienta de servicio

+ Teléfono: 800-365-0088 (niumero gratuito)
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